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Witold Hulewicz.
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Ty Pierwsza i druga wojne swiatowa, dwa najwieksze konflikty zbrojne ostatniego stulecia, ocenia sie
czesto przez pryzmat ich katastrofalnych skutkow. Zlicza sie miliony poleglych i tysiace zniszczo- :
o

nych miast, analizuje sie tragiczne efekty blednych decyzji politycznych i militarnych. W tym kon- R0
tekscie kontrowersyjne wydawac sie¢ moze stwierdzenie, ze oba te konflikty mialy réwniez wymiar

pozytywny. Realia wojenne stworzyly niepowtarzalne warunki, niemozliwe w czasie pokoju, do po-

wstania unikatowej, a przez to niezwykle interesujacej kultury i sztuki. bt
/ A - .
Permanentne poczucie zagrozenia zycia, niespotykany w codziennych sytuacjach strach moga sta¢ si¢ L
powodem zwatpienia we wpojony system wartosci, ktory do momentu traumatycznego przezycia po-
rzadkowal dzialania danej jednostki. W obliczu chronicznego Icku i weiaz nawracajacych wizji Smierci
przewartosciowanie tego systemu jest nicuniknione. Mozna w takim przypadku mowic¢ za Leszkiem
Kotlakowskim o konflikcie wartosci, ktory wedtug niego jest zawsze miejscem rozruchu kultury'. Woj-
ne mozna nazwac jesli nie inspiracja, to na pewno powodem powstania wielu wybitnych i mniej wy-

bitnych obrazow i tekstéw. Nie o wybitnosc jednak chodzi, ale o sam fakti ogromna skale zjawiska.

. T L. Kotakowski, Obecnosé¢ mitu, Wroctaw 1994, s. 151. cas U Py . -
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W niniejszych szkicu na przykladzie wojennych
tekstow Witolda Hulewicza chee pokazad, jak autor,
wybitna posta¢ (wielko)polskiej kultury i jednoczes-
nie uczestnik dwdch wojen swiatowych, zmaga sie
z doswiadczeniami wspotezesnych mu konfliktow.
Teksty te sa elementami kultury, ktére nie powstaty-
by, gdyby nie wojenne przezycia autora. Dodatkowo
odczytanie ich jako wyrazow przezywanej traumy
pozwoli pokaza¢, w jaki sposob i jak silnie mogg by¢
ze soba zwiazane, z pozoru nieprzystajace do siebie,
kultura i konflikt.

Przygladajac sie¢ uwaznie biografii Witolda Hule-
wicza, mozna stwierdzi¢, ze wlasciwie te dwa stowa
(konflikt i kultura) wystarczylyby, aby odda¢ cala jej
tres¢. Hulewicz wychowal sie w wielkopolskich Kos-
ciankach, w patriotycznej polskiej rodzinie. Koscianki
byly domem otwartym, miejscem spotkan ludzi pol-
skiej kultury, goscili tam migdzy innymi Wladystaw
Reymont czy Jozef Ignacy Kraszewski®. Rodzice,
Helena i Leon Hulewiczowie, starali si¢ wpoi¢ dzie-
ciom podstawowe wartosci, wychowa¢ je w duchu
polskosci, co w pruskiej wtedy Wielkopolsce bylo
dzialaniem bardzo niebezpiecznym. Spolecznie za-
angazowani Hulewiczowie prowadzili lekcje jezyka
polskiego dla okolicznej mlodziezy i organizujac wie-
czorki poetyckie, pielegnowali tlamszong przez pru-
skie wladze polska edukacje. O wyksztalcenie i roz-
wdj artystyczny dzieci dbala przede wszystkim matka.
Helena Hulewiczowa, z wyksztalcenia pianistka, cate
zycie poswiccila wychowaniu nowego pokolenia Po-
lakow, $wiadomych swojej polskosci i doceniajacych
polska kulture. Waclaw, jeden z braci Witolda, tak
w swoich pamietnikach opisywal rodzing: ,[...] wszy-
scy bracia byli z zamilowania artystami literatami
bujajacymi na Pegazie w oblokach™. Witold wynidst
z rodzinnego domu niezwykla wrazliwos¢ i zamilo-
wanie do sztuki, niedane mu jednak bylo rozwijanie
swoich pasji. W 1914 roku wcielony zostat do armii
pruskiej i wyslano go, podobnie jak miliony mtodych
Polakow, na front zachodni. Wyraz swojej tesknocie

2 A. Kara$, Miat zbudowaé wieze. Zycie Witolda Hulewicza,
Warszawa 2003, s. 9

3 W. Hulewicz, Czy zawsze wspomina¢ mito?, Rekopis
pamietnika w zbiorach Biblioteki Kérnickiej PAN, za: A. Karas,
Miat zbudowac wieze, op. cit., s. 9.

za domem i dawnym zyciem dawal w listach pisa-
nych do matki, ktére jako swiadectwa dziejacych sie
na froncie zdarzen drukowane byly w wielkopolskich
gazetach — ,Kurierze Poznanskim” i ,Dzienniku Po-
znanskim” - wlatach 1915-1917*. Listy Hulewicza, na
co zwraca uwage Lidia Gluchowska w swoim tekscie
Der . fremde Krieg” und der ,neue Staat’. Polnische
Kunst 1914-1918, maja przede wszystkim charakter
faktograficzny”, sq opisami rzeczywistosci frontowej.
Upust swoim emocjom dawal Witold, piszac male
formy literackie, refleksje w poetyckiej formie. Za
przyklad postuzy¢ moze utwor napisany w maju 1918
roku, zatytutowany Za Szkietkiem Fjoletu®.

Za Szkietkiem Fjoletu

,Bolesnie skrecona krata koscielnej bramy drga Ze-
laznemi prety niby ogromny lodowaty pazur skost-
nialego oblakanca. Od trzech juz lat - a drgnie tylko,
gdy ziemia zakolebie si¢ od wybuchu. W ogrodzeniu
dziwaczny kobierzec z cegiet i gruzu. Ot tam wy-
strzelit z malej szpary badyl dziewanny i usmiecha
sie glupowato przez sen. Doly, wyboje, skaly, czelu-
Scie, cyple, kratery, wyrwy, kopce...

Koscidl naga, ze skéry oblupiona absyde pokazu-
je i trupio szczerzy w nieba blekit poszczerbione
srodze zeby witrazow. Pod sylweta oltarza wala si¢
w pyle kadlub kotyski. Wykarmione tu, tu przed
oltarzem blogostawione niemowleta wychlepta-
1y krew z serc bliznich dziesicciu i leza szkieletem,
kostkami palcy $ciskajac cala sila karabin najuko-
chanszy. A oltarz zalany piwem i krwia, mierzwa
zbrukany tuli si¢ zzicbniety pod polac absydy.

Za kosciolem czerwienia sie przedziwng koronka
rdzawe kolce zasiekow. Glob opasaly stokrotnie i ser-
decznie go Sciskaja, nucac mu wucho piosenke weso-

IS

Zobacz np. Listy z nad Sommy, ,Kurier Poznanski”, 16.01.1917,
http://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication?id=887478&tab=3;
Listy z nad Sommy, ,Kurier Poznarnski”, 14.01.1917,
http://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication?id=88747&tab=3
(20.08.2014).

Gtuchowska okresla je mianem ,Dokumente seines Einsatzes im
Stellungskrieg”; L. Gluchowska, Der ,fremde Krieg” und der
,neue Staat”. Polnische Kunst 1914-1918, ,Osteuropa”
2-4/2014, s. 291,

Olwid (Witold Hulewicz), Za Szkietkiem Fjoletu, ,Zdr¢j” 6/1918,
s.185, http://www.wbc.poznan.pl/dlibra/
doccontent?id=116853&from=FBC (20.08.2014).
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la o bracie-czlowieku, o zburzonych katedrach, o naj-
wyzszej w §wiecie gorze z rozdartych serc usypane;j.
7. za piszczela sterczacego komina wychylilo sie
ciekawe, ogromne oko. I snop palacych, od drutu
rdzawszych iskier rozsypato wokol. Kedys wzeszlos
tu - stonce.? Schowane lata cale za tumanami
czerni wspomnialos nagle, ze i dla ziemi kiedys bylos
weselem, pogoda? Czego tu szukasz? Cheeszli na ka-
tarynce zagra¢ samobdjcy na ucieche? Kagankiem li
chcesz oswietli¢ piers czlecza, aby dobrze wnia tra-
fi¢ mogl bagnetem brat?

Znam ciebie, nedzny komedjancie!

Znam zabojcze twe plomienie, smarzace mozg roz-
bestwionych dzieci ziemi —

Znam ryk twego $miechu, gdy nad klebowiska-
mi gryzacych sie w szale ludzi tanczysz weselenie
i Smiejesz sie weselenie

Znam twoje udane mruganie, kiedy po nocy prze-
spanej pochodni¢ wznosisz wysoko i przeglad czy-
nisz rumowisk $wiezych i trupow —

Znam twe pocalunki, gdy nakrywasz nedze truja-
cem, wonnem kwieciem swoich ogni...

Schowalo si¢ zawstydzone, rumiane. 1 po dlugiej
chwili wyjrzalo ostroznie z innego kata zleknione,
pobladte, liljowe.

Ha! Twarz oto twoja! Twarz slorica — w ramie wa-
piennych, pogruchotanych zeber swiatyni, za fjole-
towym szkielkiem skorupki witrazowej, co niegdys
byla szata straconego do piekiel szatana.

OLWID.

W polu, 25 maja 1918”

Tekst Za Szkietkiem Fjoletu zostat opublikowany na
famach dwutygodnika ,,Zdréj”, ktérego pomystodaw-
cq i zalozycielem byl brat Witolda, Jerzy. Najstarszy
z synow Hulewiczow jako jedyny nie zostal powola-
ny do stuzby w pruskiej armii, okres wojny spedzit
w Kosciankach, aktywnie dzialajac na rzecz rozwo-
ju polskiej kultury w Wielkopolsce. Jerzy Hulewicz
usilnie dazyl do zaprowadzenia nowego porzadku,
zyczyt sobie duchowego odrodzenia polskiego spole-
czenstwa. Narzedziem do osiggniecia celu mialo by¢
whasnie czasopismo ,,Zdroj”. Wspolnikiem Hulewi-
cza zostal Stanistaw Przybyszewski, ktory, mimo ze
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z poczatku nie podzielal entuzjazmu Hulewicza, zde-
cydowal sie go wesprze¢. W odczycie wygloszonym
w Poznaniu, jeszcze przed ukazaniem sie pierwsze-
go numeru ,,Zdroju”, Przybyszewski w podnioslych
stowach zapowiadal wskrzeszenie polskiego ducha,
ktore zacznie si¢ od Wielkopolski: ,Nadeszia chwila,
w ktorej Poznan dowies¢ moze, ze ten jego potwicko-
Wy sen, jego obojetnos¢ w sprawach tyczacych zycia
duszy polskiej w jej najwyzszem i najszlachetniejszem
objawieniu — Sztuce, to nie zaden upadek - to tylko
wypoczynek po niestychanych duchowych wysitkach,
jakich dokonal przez blisko lat dwadziescia. |...] czas
teraz, by pomyslato [spoleczenstwo wielkopolskie —
przyp. red.] o tem, ze czeka je jeszceze jedna wielka,
dostojniejsza jeszcza misya: podtrzymac i wzmocnic
zycie duszy polskiej, jak to ongi ojcowie nasi czynili™.
We wstepie do pierwszego numeru ,,Zdroju”, ktory
ukazal si¢ 1 pazdziernika 1917 roku, Przybyszewski
konkretnie okreglil, jakie zadanie pelni¢ ma czaso-
pismo: ,Ma ono by¢ istotnie zdrojem, ktory otworzyli
nam, potomnym, Mickiewicz, Stowacki, Norwid -
czarodziejska rozdzka genialnej intuicji i proroczego
jasnowidzenia, a zdrojem tym to wlasnie sztuka, jako
facznik $wiata widomego z niewidomym — sztuka: sa-
moobjawienie cztowieka w calej jego nieobjetej sferze
bytowania czlowieka, w calej jego ogromnej pehni™.

W powodzenie misji odnowy duchowej spoleczen-
stwa polskiego zarliwie wierzyl, oddalony od ro-
dzinnej Wielkopolski o tysiace kilometrow, Witold
Hulewicz. Pomimo trudnych warunkow prowadzit
on ozywiona korespondencje zaréwno z bratem,
jak i ze Stanistawem Przybyszewskim. Przybyszew-
ski gorliwie zachecal Witolda do pisania wlasnych
tekstow: ,Rozwdj Panskiej pisarskiej dziatalnosci
niezwykle mnie interesuje, a jezeli bede mogh by¢
Panu w czymkolwiek pomocny rada lub doswiad-
czeniem starszego kolegi, to z calg serdeczna goto-
woscig Panu stuze™. W innym liscie, z 19 maja 1918

7 S. Przybyszewski, Znaczenie kulturalne Poznania, ,Dziennik
Poznanski” 222/1916, s. 3, http://www.wbc.poznan.pl/dlibra/
publication?id=474388&tab=3 (29.08.2014).

# S. Przybyszewski, Stowo wstepne, ,Zdréj” 1/1918, s. 4,
http://www.wbc.poznan.pl/dlibra/
doccontent?id=116854&from=FBC (29.08.2014).

¢ S. Przybyszewski w liscie do Witolda Hulewicza za: A. Karas,
Miat zbudowac¢ wieze, op. cit., s.52.
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roku, a zatem juz po ukazaniu si¢ w ,Zdroju” de-
biutanckiego tekstu Witolda, Przybyszewski pisal:
,Listy Panskie zdumiewaja mnie niezwykla dojrza-
loscia sadu w Panskim wicku i dziwig si¢ bardzo, ze
tak rzadko spotykam sie w «Zdroju» z piérem Pan-
skim. A przeciez Pan ma duzo do powiedzenia™®. Na
miodym Hulewiczu, ktory stawiat dopiero pierwsze
kroki w swojej literackiej karierze, stowa Przyby-
szewskiego wywrze¢ musialy ogromne wrazenie.
Rzucony w wir walk, osamotniony i przerazony Wi-
told otrzymal wsparcie, ktérego potrzebowal. Mial
powdd, dla ktérego musial utrzymac sie przy zyciu
i przetrwa¢ wojne. Pisanie podwdjnie pomoglo mu
uporac sie z okropnosciami wojny, bylo celem, ok-
nem na przyszlos¢ oraz sposobem na uwolnienie si¢
z sidel koszmarnych mysli i strachu.

W utworze Za Szkielkiem Fjoletu przedstawiona
zostaje demoniczna wizja rzeczywistosci dotknic-
tej wojna. Hulewicz ozywia krajobraz, personifikuje
gmach ko$ciola i stonce. Spotegowane zostaja uczu-
cia cierpienia i strachu, ktére narastaja wraz z bie-
giem tekstu, by wreszcie w pelni wybrzmie¢ w kon-
czacej utwor rozmowie ze sloncem. Rozmowa ze
sloncem jest wyrazem rozpaczy, méwiacy balansuje
na granicy szalenstwa, bo tylko szaleniec poszuku-
je winnego w niewinnym. Wykrzyczane wyrzuty sa
blaganiem o pomoc osoby bliskiej obledu. Miedzy
wierszami wyczyta¢ mozna pytania o sens istnienia
w $wiecie bez wartosci. Jednoczesnie utwor, pomi-
mo tych makabrycznych obrazow, a moze wilasnie
dzieki nim, jest pociagajacy, intryguje czytelnika.
Jego unikatowosc¢ wyraza si¢ przez balans na grani-
cy obledu i natezenie silnych emocji. Bez watpienia
Zua Szkielkiem Fjoletu wyszto spod piora przezywa-
jacego silne emocje autora. Piszac ten wiersz, Hule-
wicz przebywal juz czwarty rok na froncie, wojna
miala sie skonczy¢ za pdl roku, ale on nie mégl o tym
wiedzied. Zyl w ciaglym strachu, glodny, w trudnych
warunkach. Obrazy funkcjonujace w pamieci przele-
wal na papier, przerabial je i w ten sposob probowat
poradzic¢ sobie z tragedia, ktorej doswiadezylt i weiaz
doswiadczal. Uzasadnione wydaje si¢ nazwanie sta-
nu, wjakim sie znajdowal, przezywaniem traumy.

1°]pidem, s. 56.

Dyskurs traumy zdominowany jest przez badania
nad procesem jej oswajania. Badacze zajmujacy sie
tym zagadnieniem, zaréwno w ramach psychoana-
lizy, jak i szeroko pojetych socjologii kultury i histo-
riografii, skupiaja sie gléwnie na sposobach prze-
pracowania traumy. Psychoanalitycy, z Freudem
i Jungiem na czele, positkujac si¢ badaniami klinicz-
nymi, analizuja przenikajace do swiadomosci obra-
zy z przeszitosci, interesuje ich przede wszystkim
mechanizm powstawania tych wizji i ich znaczenie
dla funkcjonowania jednostki. W rozwazaniach hi-
storykdw, takze historykéw sztuki i kultury, trauma
funkcjonuje gléwnie jako zrddlo istotnych dla ich
dziedzin zjawisk — przedmiotem badan sa czesto
sprodukty traumy”: twdrczos¢ grup artystycznych,
polityka spoteczna czy przemiany kulturowe'. Pier-
wolnie psychoanalityczna kategoria traumy zostata
takze przeniesiona na grunt badan spolecznych'.

Przyjmuje sie, ze po traumatycznym wydarzeniu
nastepuje oswojenie z tym przezyciem — polega
ono na powtarzaniu i w ten sposob przepracowaniu
traumy, czyli repetycji traumy w ujeciu Derridian-
skim. W rozumieniu Derridy trauma nie jest nigdy
pojedynczym wspomnieniem, ponadto nie funkcjo-
nuje jako konkretny obraz w pamieci: ,Skoro trau-
matyzujace spotkanie z rzeczywistym nie utrwala
sie w postaci wyraznego znaku, a jedynie uobecnia
zawsze pozniej w powtdrzeniu, ktore dopiero wte-
dy nadaje temu spotkaniu charakter znakowy, sym-
boliczny, to nie ma zadnego powodu, by nastawac

" Zobacz np. S. Freud., O psychicznym mechanizmie zjawisk
histerycznych. W kwestii etiologii histerii, [w:] S. Freud,
Histeria i lek, Warszawa 2001; J. Herman, Trauma
and Recovery, Glasgow 1992; P. Verhaeghe, Klinische
psychodiagnostiek vanuit Lacans discourstheorie,

Gandawa 1994.

2Zobacz np. D. LaCapra, Writing History, Writing Trauma,
Baltimore 2001; P. Piotrowski, Znaczenia modernizmu, Poznan
1999; idem, Awangarda w cieniu Jatty, Poznari 2005;

F. Ankersmit, Trauma and Suffering: a Forgotten Source of
Western Historical Consciousness, [w:] J. Rusen (red.),
Western Historical Thinking. An Intercultural Debate, New
York 2002, s. 72-85.

8 Zobacz np. P. Sztompka, Trauma wielkiej zmiany. Spoteczne
skutki transformacji, Warszawa 2000; idem, Trauma kulturowa.
Druga strona zmiany spotecznej, [w:] A. Kojdera, K.Z Sowa
(red.), Los i wybor. Dziedzictwo i perspektywy spoteczenstwa
polskiego, Rzeszéw 2003, s. 67-83.



na pierwotno$¢ owej traumy: repetycja jest czyms
pierwszym, poniewaz to dopiero dzieki niej spotka-
nie to moze zaistnie¢ w psyche”™.

Traktujac wiersz Za Szkietkiem Fjoletu jako Derri-
dianska repetycje, okazuje sic on, a konkretnie wi-
zja w nim przedstawiona, prawdziwym zrodlem le-
kow autora. Hulewicz zdaje sie uzmystawia¢ sobie,
ze stworzony przez niego obraz wojny zawladnal
jego pamiecia. Niewykluczone, ze wyolbrzymienie
przezywanych emocji bylo zamierzonym zabiegiem
literackim, ktory mial przynies¢ Hulewiczowi ko-
lejne stowa pochwaly. Zdaje si¢ jednak, ze poetycka
imaginacja wziela gore nad racjonalnym mysleniem
i Witold postanowil zdecydowanie odcia¢ si¢ od
wykreowanych wojennych obrazdéw. Dzialajac pod-
$wiadomie wedlug modelu Derridy, wyeliminowat
przerazajace wizje, zamykajac je w tomiku wojen-
nych wierszy. Po wydaniu tomiku Plomieri w garsci
w 1921 roku temat pierwszej wojny swiatowej znika
z pola zainteresowan, dziatalnosci kulturalnej i zycia
Hulewicza.

Niemozliwe jest stwierdzenie z cala pewnoscia, Ze
Hulewicz borykal si¢ z trauma wojenna; dyskurs
traumy konsekwentnie pomija kwestie pierwszej
wojny Swiatowej, skupiajac sie przede wszystkim
wokol Holocaustu i wydarzen drugiej wojny swia-
towej. Zaglada Zydéw w polowie XX wieku, ktéra
Zygmunt Bauman uznaje za cezur¢ i umowny po-
czatek spoleczenstwa nowoczesnego, bez watpie-
nia nalezy do najbardziej poruszajacych wydarzen
w historii Europy i $wiata. Traumatyczne przezycia
towarzyszace ofiarom wojennym nie bez powodu
staly sie przedmiotem intensywnych badan nad pa-
miccia i trauma. Przyznajac racje wszystkim tym,
ktorzy w drugiej wojnie Swiatowej widzg bogaty ma-
terial badawczy, jednoczesnie zastanawiam sie nad
milczeniem o traumie pierwszej wojny $wiatowej
w dyskursie. Skala badan prowadzonych nad trau-
ma obu wojen jest nieporownywalna. Sytuacja wy-
glada mniej wiccej tak, jak w przypadku zaintereso-
wania opinii publicznej tymi konfliktami. Pierwsza

A, Pienkos, Okropnosci sztuki. Nowoczesne obrazy rzeczy
ostatecznych, Gdarisk 2000, s. 149.

kultura w czasach konfliktu | 75

wojna swiatowa — od zawsze w cieniu swojej nastep-
czyni, niedoceniona chociazby jako tlo historyczne
filmoéw'™, dopiero w ostatnich latach, z pewnoscia ze
wzgledu na setng rocznice wybuchu, doczekala sie
wickszego, co nie znaczy rownie duzego jak druga
wojna $wiatowa, zainteresowania. Wielka Wojna
traktowana jest czesto jako preludium do najwiek-
szego konfliktu w dziejach ludzkosci, a jedynym
znanym powszechnie faktem dotyczacym walk
w jej trakcie jest pionierskie uzycie gazow bojowych
i czolgdw. Niewiele jak na czteroletni konflikt. Na-
iwne w obliczu powyzszego wydaje si¢ oczekiwanie
na docenienie w $rodowisku naukowym pierwszej
wojny $wiatowej jako zrodla materialu badawcze-
go nad zjawiskiem traumy. Co prawda prowadzone
byly intensywne badania kliniczne, rozpoczete juz
w trakcie wojny, mialy one jednak charakter stricte
medyczny, a za jedyny wart uwagi wniosek uznaé
mozna stwierdzenie, ze doswiadczenia walk na
froncie silnie wplywaly na psychike zolnierzy'®. Po-
pularny we wspolcezesnej psychologii termin PTSD
(Posttraumatic Stress Disorder), okreslajacy stan
stresu pourazowego u pacjentow, ktorzy doznali
silnego szoku, pojawil si¢ dopiero w odniesieniu do
zokierzy zaangazowanych w pézniejsze konflikty
zbrojne. Do okreslenia oséb walczacych w pierw-
szej wojnie $wiatowe]j dotknietych stresem poura-
zowym uzywalo sie sformulowania shell shock,
w kontekscie ich kondycji psychicznej nie stoso-
wano pojecia traumy". Posrednio wytlumaczyl to
Slavoj Zizek, ktory bedac gosciem programu Roda
Viva w 2009 roku, w odpowiedzi na pytanie Marii
Rity Khel poruszyl problem zespotu stresu poura-
Zowego. Zizek stwierdzil, ze ,termin PTSD pasuje
jedynie do zjawisk zachodzacych w tak zwanym
swiecie Zachodu, w krajach rozwinietych. W kra-
jach Trzeciego Swiata nie ma natomiast czegos ta-
kiego jak zespdt stresu pourazowego, bo trauma

5 Nawet pobiezne poréwnanie list filméw odnoszacych sie do
pierwszej i drugiej wojny Swiatowej moze postuzy¢ za
potwierdzenie, zob. Wikipedia, http://en.wikipedia.org/wiki/List_
of_World_War_lI_films, http://en.wikipedia.org/wiki/List_of_World_
War_|_films (19.08.2014).

®M.A. Crocq, L. Crocq, From shell shock and war neurosis to
posttraumatic stress disorder: a history of psychotraumatology,
,Dialogues Clin Neurosci” 1(2)/2000, s. 47-55.

7 Ibidem.
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w spoleczenstwach stabo rozwinietych jest zjawi-
skiem permanentnym”®. Nie ma miejsca ani czasu
na rozwazania na temat dramatycznego wydarze-
nia, ktére mialo miejsce wezoraj, bo dzis dzieje sie
juz kolejne, a jutro bedzie nastepne. Jestem daleka
od przyrownywania Europy z poczatku wieku XX,
w stanie powaznego konfliktu zbrojnego, do krajow
Trzeciego Swiata, jednak w zakresie funkcjonowa-
nia spoleczenstwa i jego kondycji trudno jest nie
zauwazy¢ pewnych analogii, z ktorych kluczowa
jest chroniczny lek o przetrwanie. Koniec pierw-
szej wojny swiatowej nie gwarantowal weale konca
politycznych sporow, a nastroje spoleczenstwa nie
ulegly poprawie. Hulewicz zdotal jedynie wyciszy¢
gnebiace go demoniczne wizje wojenne. Powtarzal-
no$¢ i namnazanie sie dramatycznych wydarzen nie
wyklucza istnienia traumy, co zdaje sie sugerowaé
Zizek. To, ze o zjawisku sie nie méwi, nie analizuje
sie go, nie znaczy weale, Ze ono nie istnieje. Badacze
zdaja sie o tym zapominac i tym nalezy tlumaczy¢
ich milczenie o traumie pierwszej wojny swiatowe;j.
Permanentny stan strachu nie wyklucza pojawienia
sie nowej traumy. Nie ma potwierdzenia, ze wielo-
krotne, regularne do$wiadczanie tragedii prowadzi
zawsze do zobojetnienia i braku reakcji. Hulewicz
uczestniczyl w trzech powaznych konfliktach:
dwdch wojnach $wiatowych i powstaniu wielko-
polskim, ktore byly od siebie oddzielone krotkimi
okresami pokoju. Moze jest tak, ze kolejne drama-
tyczne przezycia, nakladane na siebie, modyfikuja
odczuwanie traumy, a przez to takze sposob radze-
nia sobie z nia.

7. doswiadczeniami pierwszej wojny Swiatowej
Hulewicz poradzil sobie, spisujac swoje uczu-
cia w formie poezji. Jego krwawe wizje z tamtego
okresu uzna¢ mozna za przejaw walki $wiadomosci
z podswiadomoscia, pamietania z zapominaniem.
Ta wewnetrzna walka byla waznym krokiem w pro-
cesie samopoznania, dzieki niej doswiadczenia dru-
giej wojny $wiatowej Hulewicz przezyl w innym
sposob, bardziej swiadomy.

8 Wypowiedz S. Zizka, 2009, https://www.youtube.com/
watch?v=MgfQsk2c95Q (19.08.2014), ttumaczenie wiasne.

Druga wojna $wiatowa zastala go w Warszawie,
Hulewicz byl juz dojrzalym mezczyzna, ojcem,
znanym i cenionym tlumaczem literatury niemie-
ckiej", a przede wszystkim jedng z najwybitniej-
szych postaci miedzywojennej kultury polskiej*.
Jego gléwnym zajeciem w okupowanej stolicy byto
opracowywanie tekstow propagandowych w ra-
mach réznych akcji Obroncow Polski®. O jednej
7z takich akcji w rozmowie z Robertem Jarockim
opowiedzial Stanistaw Lorentz, serdeczny przyja-
ciel Hulewicza: ,Witold Hulewicz byl na poczatku
okupacji gléwnym inicjatorem specjalnej propa-
gandy antyhitlerowskiej. Pisal i redagowal w jezy-
ku niemieckim, ktorym $wietnie wtadal, specjalne
pisma i ulotki adresowane do Niemcow. Celem ich
bylo demaskowanie w oczach niemieckich hitle-
rowskiej propagandy [...]
pobytu na froncie, w czasie pierwszej wojny $wia-

29

2. Podobnie jak podczas

towej Hulewicz okreslit sobie cel do zrealizowa-
nia. Stanal na czele komitetu redakcyjnego pisma

»23

polskiego podziemia ,Polska Zyje™ i ponownie,

poslugujac si¢ piorem, zawalczyl o polska kulture.
Swoje ogromne zaangazowanie w sprawe polska
przyplacil zyciem. Na poczatku wrzesnia 1940
roku Hulewicz zostal zatrzymany przez gestapo
i umieszczony jako wiezien na Pawiaku. Poczat-
kowo zajmowal sie jeszcze redakcja czasopisma
i pisaniem tekstow, pozniej, ze wzgledu na nasilo-
ne sledztwo przeciwko polskiemu ruchowi oporu,
bylo to niemozliwe. Jak pisze Leon Wanat: ,Witold
Hulewicz byt wiele razy przestuchiwany w Alei

"“Translatorskiej dziatalnosci Hulewicza poswigcona jest ksiazka:
|. Bartoszewska, Witold Hulewicz. Ttumacz i propagator
literatury niemieckiej w Polsce, £6dZ 1995.

2 Hulewicz dziafat aktywnie migdzy innymi w Zwigzku Literatéw
Polskich, byt kierownikiem Teatru Reduta oraz kierownikiem
programowym wileriskiego, a pdzniej warszawskiego Polskiego
Radia, byt takze autorem powiesci dla mtodziezy, monografii
Beethovena zatytutowanej Przybteda Bozy oraz licznych
artykutéw do pism literackich i wierszy; w 1937 roku odznaczony
zostat Nagrodg im. Filomatéw za catoksztatt twdrczosci.

21|, Bartoszewska, Witold Hulewicz, op. cit., s. 14, za:

J. Tuszewski, W 40 rocznice rozstrzelania Witolda Hulewicza,
LJAntena” 16/1981.

22 Stanistaw Lorentz w rozmowie z Robertem Jarockim, 1981, za:
A. Karas, Miat zbudowacé wieze, op. cit., s. 304.

2 pidem, s. 295.



Szucha, skad powracal na Pawiak ci¢zko pobity™.
Ostatnie napisane przez Hulewicza stowa skie-
rowane byly do corki i matki, krotki list wyslany
z wiezienia byl przede wszystkim wyrazem gle-
bokiej mitosci: ,,Pozdrowcie i ucalujcie ode mnie
wszystkich krewnych i przyjaciol, a szczegdlnie
gorgco ucalujcie sie wzajemnie w moim imieniu”.
Witold Hulewicz zostat rozstrzelany w Palmirach
12 czerwca 1941 roku. O tragicznej ironii jego zycia
tak pisal Stanistaw Helsztynski: ,On, ktory cztery
najlepsze lata spedzil przymusowo na froncie nie-
mieckim na zachodzie, walczac za Rzesze przeciw
koalicji, ktory wicksza cze$¢ swego pracowitego
zycia spedzil na przyswajaniu dziel niemieckich
spoleczenstwu polskiemu [...], jechal na miejsce
stracenia w le$nym pustkowiu [...]. Przyobiecal
mu niegdy$ Przybyszewski wielko$¢ [...] — przed
Smiercia przezywal t¢ wielkos¢, nie szezyty gorne
i wysokie, ale wielko$¢ rozpaczy i tragedii”?°.

Nalamach ,Polska Zyje” ukazywaly sie zaréwno wier-
sze, jaki teksty propagandowe Hulewicza. Jego poezja
7 tego okresu jest prosta w swej formie i tresci, czesto
bardzo dostowna, a przez to wzruszajaca. W poréwna-
niu jednak z cytowanym wezesnicj Za Szkielkiem Fjo-
letu zdaje si¢ jedynie zrymowanym napredce, pobiez-
nym opisem. Cala swoja energic wkladal Hulewicz
w pisanie notatek o charakterze propagandowym, za
przyklad niech postuzy fragment z tekstu zatytulowa-
nego Walka o kulture polskq z sierpnia 1940 roku:

W] Zywy naréd nie da sie w zaden sposdb pozba-
wic swej kultury. Jakiekolwiek bedg warunki zycia,
kultura polska bedzie tworzy¢ i rozwijac¢ i wyzlobi
sobie droge do polskiego spoleczenstwa. [...] Uswia-
domienie tego ludu jest tak wielkie, ze nic nie zdota
odebra¢ mu poczucia odrebnosci kultury, przywia-
zania do whasnej mowy, piesni, sztuki i obyczaju. [...]

997

Walka z kultura polska jest walka bez przyszlosci

2 L. Wanat, Apel wiezniéw Pawiaka, Warszawa 1969, za:
A. Karas, Miat zbudowac wieze, op. cit., s. 324.

2W. Hulewicz w lidcie do corki Agnieszki i matki Heleny, czerwiec
1941, za: A. Karas, Miat zbudowac wieze, op. cit., s. 326.

% 8. Helsztynski, Przybyszewski, Krakéw 1958, s. 391.

" W. Hulewicz (ps. Grzegorz), ,Polska Zyje” 63/1940, przedruk,
[w:] S. Lorentz, Walka o dobra kultury Warszawa 1939-45,
tom 2, Warszawa 1970, s. 439.
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Wszystkie teksty Hulewicza do ,Polska Zyje” sq sta-
rannie przemyslane, zaréwno jesli chodzi o ich kon-
strukcje, jaki tre$¢, a dobdr slow i styl swiadeza o elo-
kwencji, oczytaniu i wysokiej kulturze jezyka autora.
Argumenty, ktérych uzywa Hulewicz, sa nie do zbicia,
trafiaja w samo sedno. Nie ma tu miejsca na emocje,
na okrzyki i wyrzuty, kazde slowo trafia w okreslony
z gory cel. Hulewicz posluguje sie tekstem jak bro-
nig, potrafi doceni¢ jego potencjal. Wezesniej, bedac
mlodym Zolnierzem armii pruskiej, pisanie bylo jego
forma spowiedzi, wyladowania wszystkich emocjii z
gory zdanego na kleske poszukiwania winnych. Doj-
rzaly pisarz, swiadomy swoich umiejetnosci, dobrze
wie, jak przeksztalci¢ targajace nim uczucia w kon-
struktywne dziatania, skupia wszystkie swoje sily i,
konstruujac skrupulatnie dopracowane w kazdym
szczegdle teksty, rozprawia sie z demonami wojny.
Gdyby nie wiersze i relacje przyjaciol Hulewicza
z tamtego okresu, mozna byloby odnies¢ wrazenie,
7e wojna go nie poruszyla, ze pracowat tak, jak robit
to przed 1939 rokiem. Tymczasem wojna dotknela
go do glebi, zmienil sie tylko sposdb, w jaki reagowal
na tragiczne wydarzenia, przepracowywal traume
inaczej. Znamienne jest, ze w obu wypadkach, sicga-

jac po symboliczny ratunek, wybieral pisanie, a wigc

element kultury. W biografii Hulewicza dzicki kon-
fliktom kultura zyskala nowe oblicza, dzieki kulturze
konflikty nabraly sensu, a trauma pozostala lacza-
cym kulture i konflikt pomostem.

Whiosek wynikajacy z lektury niniejszego szki-
cu, ze uciekajac w kulture, reprezentowana w tym
wypadku przez poezje i zaangazowane teksty pro-
pagandowe, Witold Hulewicz stara sie przepraco-
waé traume wojenna, moze zosta¢ uznany za zbyt
odwazny. Dlatego na koniec ostatnia uwaga: nie
mozna dac si¢ zwies¢ zaproponowanej przeze mnie
kontekstualizacji wojennej tworczosci Hulewicza.
Przedstawiona perspektywa jest tylko jedna z wielu
i nie twierdzg weale, ze najtrafnicjsza mozliwoscia
interpretacji jego tekstow. Zdecydowalam sie na
odczytanie tekstow Hulewicza, uzywajac kategorii
traumy, kierowana przekonaniem, ze dzicki temu
ukazane zostanie nowe oblicze zwigzku pomiedzy
kultura a konfliktem. Oceng, czy to si¢ udalo, pozo-
stawiam czytelnikowi.



